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ROMANICA COLLECTIONROMANICA COLLECTION NASCE dall’eleganza dello 

stile classico, CONIUGATA ALLA PASSIONE PER LO STILE 

ARTIGIANALE. VIENE REALIZZATA NELLA CLASSICA FINITURA 

NOCE O CON FINITURA LACCATA. firmatA DA Bacci Stile, 

UN’azienda CHE si colloca NEL contesto produttivo 

toscano, specializzato da sempre nel settore 

dell’artigianato del mobile. Designers e progettisti 

creano soluzioni di raffinato gusto estetico che  

prendono vita da essenze di prima qualità, grazie alla 

maestria di esperti ebanisti e all’impiego di moderne 

tecnologie.

Romanica collection born from the elegance of the classical style, conjugated 
to the passion for the handicraft style. It’s realized in the classical fi nish walnut 
or in lacquered fi nish. Signed by Bacci Stile, a company which takes place 
in the Tuscan productive context, specialized for a long time in the sector of 
the craftsmanship of the piece of furniture. Designers and planners create 
charming solutions using essences of fi rst quality, thanks to the mastery of 
expert cabinetmakers and to the employment of modern technologies.

Коллекция ROMANICA представлена предметами элегантного, 

классического стиля, который превосходно сочетается с 

художественным. Коллекция представлена в классической отделке, в 

цветовых решениях - орех или лакированное покрытие.

Коллекция гордо носит фирменный знак Bacci Stile, компании из самого 

красочного региона Италии Тосканы и специализируется в создании и 

реализации художественной мебели.

Дизайнеры и проектировщики компании создают предметы интерьера, 

предлагая самые изысканные решения, которые воплощаются в жизнь 

из материалов высшего качества благодаря высокому мастерству 

столяров-краснодеревщиков и использованию новейших технологий.

Caroti & Manuelli Designers
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Forte di una lunga tradizione artigiana, Bacci Stile 

vanta per le sue collezioni le più pregiate lavorazioni 

ebanistiche. L’intaglio, l’intarsio e le decorazioni a 

foglia oro ed argento vengono eseguite manualmente 

da veri maestri artigiani. Ogni elemento arredativo è 

contrassegnato dal marchio aziendale, sinonimo di 

garanzia del prodotto.

Supported by a long craftmade tradition, Bacci Stile boasts the most valuable 
cabinet-making manufactures. Carvings, inlays, gold and silver leaf decorations 
are made by hand by real master craftmen. All the products are provided with 
the company trade mark, synonym of product warranty. 

Благодаря многолетнему опыту, Баччи Стиле выбирает для своих 

коллекций самую лучшую технику деревянного зодчества.  Резьба по 

дереву, инкрустация, позолота и посеребрение, все это выполняется 

полностью вручную опытнейшими мастерами  фирмы. На каждый 

декоративный элемент наносится знак качества фирмы, символ 

гарантии подлинности изделия.

L’Intaglio 
The Carving / Резьба по дереву

ROMANICA
C O L L E C T I O N



Decorazione Decorazione  Decoration / Decoration / Декоративное украшениеДекоративное украшениеL’IntarsioL’Intarsio The inlay / The inlay / ИнкрустацияИнкрустация 



Foglia Oro

Golden leaf
Позолота

Foglia Argento

Silver leaf
Посеребрение

Frassino

Ash
Ясень

Radica di Olmo

Elm briar
Вяз

Acero

Maple
Клен

Palissandro

Rosewood
Палисандр
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Орех
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I mobili della collezione 

Romanica si caratterizzano per 

le forme maestose, non prive di 

eleganza. Lavorazioni tipiche 

della tradizione ebanistica, come 

l’intarsio, l’intaglio e la doratura, 

impreziosiscono i soggetti dedicati 

alla zona giorno, accendendo 

nelle stanze del living note di 

calore e comfort.

Romanica collection is characterised by majestic and 
elegant shapes. 
Inlay, carving and gold fi nishing, typical cabinet-
making workings, embellish the day areas and light 
up living zone with notes of warmth and comfort.

Мебель Романской коллекции  отличается 

величественностью форм, и в то же время 

не лишены элегантности. Типичные приемы 

мастеров-краснодеревцев, такие как резьба, 

инкрустация, позолота, обогащают предметы 

обстановки гостиной, внося в интерьеры ноту 

тепла и комфорта.
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Lo studio, ambiente che da sempre 

è sinonimo di classicità, trova la 

sua più alta espressione nel design 

importante di questa composizione 

arredativa. L’armonia delle forme 

è il fill rouge  che unisce i diversi 

elementi d’arredo, dalla boiserie a 

ponte con faretti illuminanti alla 

scrivania centrale, con volute 

scolpite e decorate oro.

L’ambiente, esaustivo nel suo 

insieme, si completa con la dormeuse 

imbottita.

The study, a room which has always been synonymous 
with classicism, reaches its fi nest expression in the 
impressive design of this furnishing arrangement. 
The harmony of the shapes is the guiding thread 
that unites the various furnishing elements, from the 
bridged wall panelling with spotlights to the central 
desk, with carved volutes decorated with gold.
The fully furnished setting is completed by the 
padded chaise-lounge.

Студия – это помещение, ассоциирующееся, 

как правило, с классическим стилем, который 

находит свое яркое воплощение в дизайне 

данной мебельной композиции.

Концепция гармонии форм красной нитью 

проходит через всю коллекцию и объединяет 

различные элементы меблировки: деревянную 

обшивку, осветительные приборы и 

письменный стол, с резными позолоченными 

завитками, занявший центральную позицию.

Интерьер обстановки, исчерпывающий в своем 

ансамбле, завершен мягкой кушеткой.

ROMANICA
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Tessere lignee di essenze assortite 

disegnano preziose tarsie sulle 

superfici dei mobili che arredano lo 

studio. Scrivanie, librerie e poltrone 

sono incorniciate da intagli 

decorati foglia oro. Le poltrone, 

rivestite in pelle capitonnè, 

disegnano SEDUTE COMODE, DALLA 

PERSONALITÀ DECISA; SONO PROPOSTE 

ANCHE CON  RUOTE GIREVOLI.

Inlays of different wood create precious movements 
on study furnishing . Writing desks, bookshelves and 
armchairs are framed with gold leaf decorations. 
Armchairs in leather “capitonnè” offer comfortable 
sitting with a strong personality.  Available also the 
swivelling version.

Деревянные вкладыши из различных пород 

древесины образуют изящные узоры на 

поверхности офисной мебели. Письменные 

столы, книжные шкафы и кресла заключены в 

резную позолоченную рамку. Кресла, обитые 

кожей capitonne’, имеют комфортные стильные 

сиденья и предлагаются в двух вариантах – на 

ножках и на колесиках.
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Quando l’arredamento si fonde 

con l’ambiente circostante dà vita 

a uno scenario suggestivo, dove 

il legno disegna scenari caldi, 

carichi di pathos.

Le boiserie ospitano vetrine con vetri 

serigrafati in argento, librerie a 

vista componibili in base alle esigenze 

di spazio, nicchie avvolgenti 

sapientemente illuminate da punti 

luce d’effetto.

When furniture melts with the surrounding habitat, 
the atmosphere becomes fascinating with a sense 
of warmth and pathos.  Boiseries are matched with 
cupboards enhanced by silver serigraphy glasses, 
modular bookshelves, niches skilfully enlighted.

Когда интерьер гармонично вписывается в 

окружающую среду, рождается новый чарующий 

сценарий, в котором дерево дарит нам тепло и 

массу впечатлений. Пристенные Композиции 

состоят из сервантов, стекла которых украшены 

посеребрением,  бездверных книжных  шкафов 

с различными вариантами композиции в 

зависимости от потребностей заказчика, 

глубоких ниш, мастерски освещенных 

эффектными световыми точками.
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La componibilità degli arredi a 

parete lascia un ampio margine 

di progettazione personalizzata; 

grazie a questi elevati criteri di 

modularità i nostri interior 

designers sono in grado di creare 

ambienti su misura, che rispondono 

alle esigenze di spazio delle singole 

aree ed esaudiscono richieste 

personali di funzionalità.

Modular furniture offers the possibility of customizing 
following the client personal taste; thanks to these 
modules, our interior designers are able to create 
made in measure areas which can fulfi l all the 
different requests. 

Приспосабливаемость пристенных композиций 

к различным вариантам интерьера дает 

архитектору широкий спектр возможностей, 

для того чтобы создать идеальный для заказчика 

проект; благодаря высоким критериям 

модулярности,  наши дизайнеры интерьеров  

могут создать любую обстановку, в соответствии 

с потребностями каждого отдельно взятого 

пространства, и таким образом выполнить  

любое пожелание заказчика относительно 

функциональности мебели.

ROMANICA
C O L L E C T I O N
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Le   atmosfere  lunari  della notte 

si ammantano della magnificenza 

dei tessuti serici che rivestono gli 

elementi d’arredo incastonati 

come gemme nella boiserie.

La testiera imbottita, la biancheria 

del letto, il pouff, la poltrona, 

la panchetta a mezzaluna 

posizionata ai piedi del letto, sono 

note sofisticate che amplificano 

l’eleganza di questa camera da 

letto.

The lunar atmospheres of the night are cloaked in the 
magnifi cence of the silky fabrics used to upholster 
the furnishing elements, set like gems into the wall 
panelling.
The padded headboard, the bed linen, the pouf, the 
chair and the half-moon shaped bench at the foot of 
the bed are sophisticated touches which amplify the 
elegance of this bedroom.

Лунное мерцание ночи застлано величием 

шелковых тканей, окутывающих предметы 

декора, которые словно драгоценные камни 

вставлены в деревянную огранку.

Мягкое изголовье, постельное белье, пуф, 

кресло, скамья для ног в виде полумесяца, 

располагающаяся у изножья кровати, 

преисполнены изысканности и придают еще 

большую элегантность этой спальне.

ROMANICA
C O L L E C T I O N



BACCI 
coll. Romanica                                    

71



BACCI 
coll. Romanica                                    

72

La boiserie  posta di fronte al letto è adibita a 

libreria e cassettiera; la cimasa, con intaglio 

decorato foglia oro e argento, si apre come 

un sipario sulle mensole e sul vano porta TV. 

Innovativo il pannello scorrevole che nasconde 

il monitor all’interno della boiserie.

The wall panelling positioned opposite the bed is used as a bookcase and 
drawer unit; the shaped upper panel, decorated with gold and silver leaf, 
opens like a curtain onto the shelves and the TV compartment. There is 
also an innovative sliding panel which hides the screen inside the wall 
panelling.

Деревянная обшивка, располагающаяся перед кроватью, 

пристроена к книжному шкафу и тумбе; галтель с гравировкой, 

украшенная тиснением золотой и серебряной фольгой, 

поднимается, словно занавес и открывает взору встроенный в 

нишу телевизор. Новаторская выдвижная панель скрывает экран 

внутри деревянной обшивки.
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Comodini e comò lavorati come 

gioielli d’arte affiancano i sontuosi 

letti della collezione. L’abbondanza 

di intarsi e di decorazioni in oro 

crea nella camera atmosfere da 

fiaba, mettendo in luce il fascino 

della lavorazione artigianale. 

Suggestiva la parete letto, con la 

testata incastonata come una pietra 

preziosa nella boiserie e tessuti 

drappeggiati in abbinamento alla 

biancheria.

Night tables and dressers decorated as art jewels 
are placed with the sumptuous beds of the collection. 
The plenty of  inlays and gold decorations creates 
a bedroom with a fairy atmosphere, emphasizing 
the craftmade working. The striking  bed panel has 
a headboard mounted in the boiserie as a precious 
stone and draped fabrics matched with linen.

Тумбочки и комоды, украшенные как настоящие 

драгоценности, являются неоъемлемой 

частью интерьера спальни, по соседству с 

величественными кроватями коллекции. 

Изобилие инкрустаций и позолоты создает 

в спальне поистине сказочную атмосферу, 

подчеркивая очарование творений ручной 

работы. Необыкновенно красива модель 

пристенной кровати, где изголовье, подобно 

драгоценному камню, встроено в стенку, и ткани 

подобраны так, чтобы прекрасно сочетаться с 

предметами постельного белья.
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LACCATA

BACCI STILE

la prestigiosa collezione romanica viene

rivestita dai design di bacci stile con un

nuovo ed elegante stile cromatico, che lascia 

inalterate le antiche grazie proponendola

per un arredamento più sofisticato. 

A new refi ned Chromatic colour style for the prestigious Romanica 
ciollection by Bacci Stile design, keeping unchanged the ancient charm 
proposing it for a more sophisticated furnishings.

Престижная коллекция “Romanica” будет украшена дизайном Bacci Stile

с новым элегантным хроматическим стилем, который оставляет 

неизменным очарование старины для утонченной обстановки.  
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art. 103

Vetrina 3 ante
Glass cupboard 3/D
3-х створчатый сервант

L. 191  P. 51  H. 220
Inch: w. 74,90  d. 20  h. 86,27

M3   1,25

art. 126

Tavolo rettangolare allungabile
Rectangular extensible table
Прямоугольный стол 
раскладывающийся

L. 230 ( + 100 )  P. 117   H .79
Inch: w. 90,19 ( + 39,28 ) 
d. 45,88  h. 30,98      M3  1,50

art. 114

Credenza 4 ante
Sideboard 4/D
4-х створчатый сервант 

L. 225  P. 57  H. 94
Inch: w. 88,23  d. 22,35  h. 36,86

M3   1,40

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ A   PAGE 14 - 15

art. 119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L. 167  P. 10  H. 118
Inch: w. 65,50  d. 3,92  h. 46,27

M3   0,30

art. 130

Sedia
Chair in fabric
Стул

L. 50  P. 54  H. 109
Inch: w. 19,61  d. 21,17  h. 42,75

M3   0,32

art. 131

Capotavola
Armchair in fabric
Глава стола

L. 64  P. 54  H.1 09
Inch: w. 25,10  d. 21,17 h. 42,74

M3   0,40

art. 119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L.167  P.10  H.118
Inch: w.65,50 d.3,92 h.46,27

M3 0,30

art. 114

Credenza 4 ante
Sideboard 4/D
4-х створчатый сервант 

L. 225  P. 57  H. 94
Inch: w. 88,23  d. 22,35  h. 36,86 
M3   1,40

art. 101

Vetrina 1 anta
Glass cupboard 1/D
1-створчатый  сервант

L.95  P.51  H.206
Inch: w.37,25 d.20 h.80,78
M3 1,32

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ B   PAGE 18 - 19

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ C   PAGE 22 - 23

art. 103

Vetrina 3 ante
Glass cupboard 3/D
3-х створчатый сервант

L.191  P.51  H.220
Inch: w.74,90 d.20 h.86,27

M3 1,25

art. 125

Tavolo rettangolare fi sso
Rectangular fi xed table
Стол прямоугольный 

L.230  P.117  H.79
Inch: w.90,19 d.45,88 h.30,98

M3 1,44

art. 130

Sedia
Chair in fabric
Стул

L.50  P.54  H.109
Inch: w.19,61 d.21,17 h.42,75

M3 0,32

BACCI 
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art. 101

Vetrina 1 anta
Glass cupboard 1/D
1-створчатый  сервант

L.95  P.51  H.206
Inch: w.37,25 d.20 h.80,78
M3 1,32

art. 118

Porta TV
TV holder
Тумба для телевизора

L.194  P.63  H.48
Inch: w.76,07 d.24,71 h.18,82
M3 0,80

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ D   PAGE 26 - 27

art. 113

Orologio a pendolo
Grandfather’s clock
Маятниковые часы 

L. 65   P. 42   H. 196
Inch: w. 25,49  d. 16,27  h. 76,86 

M3  0,64

art. 112

Credenza 2/a e porta TV
Sideboard 2/D and TV holder
2-х створчатый сервант
Тумба для телевизора

L. 127   P. 57,4   H. 80
Inch: w. 49,61  d. 22,6  h. 31,5

M3  0,64

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ R   PAGE 30 - 31

art. 145

Poltrona in pelle
Armchair in leather
Кресло для гостей 

L.64  P.54  H.109
Inch: w.25,10 d.21,18 h.42,75

M30,55 x2

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ F   PAGE 46 - 47

art. 103

Vetrina 3 ante
Glass cupboard 3/D
3-х створчатый сервант

L.191  P.51  H.220
Inch: w.74,90 d.20 h.86,27

M3 1,44

art. 140

Scrivania
Writing desk
Письменный стол 

L.200  P.95  H.83
Inch: w.78,43 d.37,25 h.32,55

M31,75

art. 146

Poltrona girevole
Swiveling armchair
Кресло вращающееся 

L.70  P.60  H.100
Inch: w.27,45 d.23,53 h.39,22

M30,50

art. 135

Libreria
Bookshelves
Книжный шкаф 

L.236  P.50  H.240
Inch: w.92,91 d.19,68 h.94,48

M32,20
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art. 145

Poltrona in pelle
Armchair in leather
Кресло кожаное 

L.64  P.54  H.109
Inch: w.25,10 d.21,18 h.42,75

M30,55

art. 146

Poltrona girevole
Swiveling armchair
Кресло вращающееся 

L.70  P.60  H.100
Inch: w.27,45 d.23,53 h.39,22

M30,50
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art. 150

Poltrona
Armchair
Кресло 

L. 110   P. 90   H .105
Inch: w. 43,14  d.35,29  h. 41,1

M3  1,30

art. 153

Divano 3 posti
Sofa 3 seater
3-х местный диван

L. 230   P. 90   H. 105
Inch: w. 90,20  d. 35,29 h. 41,17

M3  2,50

art. 155

Tavolino da fumo rett.
Rectangular coffee table
Курительный столик 
прямоугольный

L. 135   P. 75   H. 47
Inch: w. 52,95  d. 29,41 h. 18,43

M3  0,66

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ E   PAGE 34 - 35

art. 147

Poltrona direzionale in pelle
Leather director’s chair
Кожаное кресло руководителя 

L.58  P.50  H.104
Inch: w.22,74 d.19,60 h.40,78

M30,40

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ S   PAGE 38 - 39

art. 141

Scrittoio
Writing desk
Письменный стол 

L.150  P.72  H.80
Inch: w.58,82 d.28,23 h.31,37

M30,90

art. 149

Dormeuse con rullo
Chaise-lounge with roll
Кушетка с валиком 

L.164  P.60  H.72
Inch: w.64,31 d.23,52 h.28,23

M30,81

art. 148

Poltrona visitatore in pelle
Leather visitor’s chair
Кожаное кресло для посетителей 

L.57  P.49  H.97
Inch: w.22,35 d.19,21 h.38,03

M30,54 x 2
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art. 245

Pouff
Pouff
Пуф

L.50  P.40  H.55
Inch: w.19,60 d.15,68 h.21,5

M3 0,13

art. 212

Comodino piano estraibile
Night table with extractable top
Тумбочка с выдвижным 
ящиком

L.70  P.45  H.63
Inch: w.27,45 d.17,65 h.24,70

M3 0,24

art. 210

Comò 9 cassetti
Chest of drawers n° 9 drawers
Комод с 9-ю ящиками

L.190  P.57  H.94
Inch: w.74,50 d.22,35 h.36,8

M3 1,25

art. 230

Letto e pediera Queen Size
Bed Queen size with foot board
Кровать и изножье Queen 
Size

L.211  P.222   H.162
Inch: w.83,07 d.87,40 h.63,77

M3 0,75

art. 119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L.167  P.10  H.118
Inch: w.65,50 d.3,92 h.46,27

M3 0,30
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art. 145

Poltrona in pelle
Armchair in leather
Кресло кожаное

L.64  P.54  H.109
Inch: w.25,10 d.21,18 h.42,75

M30,55

art. 140

Scrivania
Writing desk
Письменный стол

L.200  P.95  H.83
Inch: w.78,43 d.37,25 h.32,55

M31,75

art. 146

Poltrona girevole
Swiveling armchair
Кресло вращающееся

L.70  P.60  H.100
Inch: w.27,45 d.23,53 h.39,22

M30,50

art. 155

Tavolino da fumo rett.
Rectangular coffee table
Курительный столик 
прямоугольный

L.135  P.75  H.47
Inch: w.52,95 d.29,41 h.18,43

M30,66

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ I   PAGE 66 - 67

art. 152

Divano 2 posti
Sofa 2 seater
2-х местный диван

L.175  P.90  H.105
Inch: w.68,63 d.35,29 h.41,17

M32,00

art. 246

Pouff tondo
Round pouf
Круглый пуф 

Ø 50  H.45
Inch: Ø 19,60 h.17,64

M30,13

art. 215

Toilette piano sagomato
Dressing table with shaped top
Фигурная полочка для 
туалетного столика

L.200  P.51  H.79
Inch: w.78,43 d.20 h.31

M30,70

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ T   PAGE 70 - 71

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ U   PAGE 72 - 73

art. 158

Mobile porta TV
Pullout TV stand
Мебель с выдвижным телевизором

L.225  P.50  H.240
Inch: w.88,23 d.19,60 h.94,11

M32,80

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ V   PAGE 78 - 79

art. 205

Armadio angolare
Corner wardrobe
Угловой шкаф 

L.248 + 130  P.66  H.241
Inch: w.97,25 d.50,98 h.94,90

M33,75

art. 149

Dormeuse con rullo
Chaise-lounge with roll
Кушетка с валиком 

L.164  P.60  H.72
Inch: w.64,31 d.23,52 h.28,23

M30,81

art. 236

Letto king testiera imbottita
King-size bed with padded 
headboard
Большая кровать с мягким 
изголовьем 

L.230  P.12  H.167
Inch: w.90,55 d.4,72 h.65,74

M30,55

art. 225/A

Parete letto
Bed wall
Изголовье кровати

L.430  P.45  H.241
Inch: w.168,62 d.17,65 h.94,51

M33,83

art. 244

Panchetta
Bench
Скамейка для ног

L.160  P.55  H.46
Inch: w.62,74 d.21,56 h.29

M30,42
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art. 236

Letto solo testata King
Headboard only King
Кровать – только  изголовье 
King

L.230  P.214  H.167
Inch: w.90,55 d.84,25 h.65,74

M3 0,55

art. 225

Parete letto
Backgrond headboard
Стенная композиция к 
кровати

L.430  P.45  H.241
Inch: w.168,62 d.17,65 h.94,5

M3 3,83

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ O   PAGE 90 - 91

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ P   PAGE 94 - 95

art. 204

Armadio 4 ante
Wardrobe 4/D
4-х створчатый шкаф

L.260  P.67  H.221
Inch: w.101,96 d.26,27 h.86,67

M3 2,70

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ Q   PAGE 96 - 97

art. 240

Letto King size a Baldacchino
completo di tendaggi (escluso coperta)
Bed King size with canopy 
and hangings (bedspread escluded)
Кровать King size с балдахином, в комплекте с занавесью 
(покрывало не входит в стоимость)

L.230  P.225  H.250
Inch: w.90,55 d.88,58 h.98,42
M3 1,15

art. 212

Comodino piano estraibile
Night table with extractable top
Тумбочка с выдвижным 
ящиком

L.70  P.45  H.63
Inch: w.27,45 d.17,65 h.24,70

M3 0,24

art. 212

Comodino piano estraibile
Night table with extractable top
Тумбочка с выдвижным 
ящиком

L.70  P.45  H.63
Inch: w.27,45 d.17,65 h.24,70

M3 0,24
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art. 215

Toilette 4 cassetti
Toilette 4 drawers
Туалетный столик с 4-ю 

ящиками

L200  P.51  H.79
Inch: w.78,43 d.20 h. 31

M3 0,70

art. 245

Pouff
Pouff
Пуф

L.50  P.40  H.55
Inch: w.19,60 d.15,68 h.21,5

M3 0,13

art. 119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L.167  P.10  H.118
Inch: w.65,50 d.3,92 h.46,27

M3 0,30

COMPOSIZIONE COMPOSITION КОМПОЗИЦИЯ M   PAGE 84 - 85

art. 216

Toilette 6 cassetti
Toilette 6 drawers
Туалетный столик с 6-ю 

ящиками

L200  P.54  H.88
Inch: w.78,43 d.20 h. 34,50

M3 1,20

art. 245

Pouff
Pouff
Пуф

L.50  P.40  H.55
Inch: w.19,60 d.15,68 h.21,5

M3 0,13

art. 119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L.167  P.10  H.118
Inch: w.65,50 d.3,92 h.46,27

M3 0,30

art. 2249

Pouff girevole
Swiveling  pouff
Вращающийся пуф

L.50  P.50  H.90
Inch: w.19,68 d 19.68 h. 35,43     
m3 0.50

art. 2212

Comodino con ripiano estraibile
Night table with extractable top
Тумбочка с выдвижным 
ящиком

L.70  P.45  H.63
Inch: w.27,45 d.17,65 h.24,70

M3 0,24

art. 2248

Panchetta
Bench
банкетка 

L.175  P.50  H.50
Inch: w.74,50 d.22,35 h.36,8

M3 1,25

art 2238

Letto con girorete
Bed king size with sederails
Кровать – только  изголовье 
King

L.232  P.20   H.177
Inch: w 91,34 d 7.87 h.69.69  
M3  1.01

art. 2215

Toilette 4 cassetti
Toilette 4 drawers

Туалетный столик с 4-ю 

ящиками

L.200  P.51  H.79
Inch: w.78,43 d.20 h. 31

M3 0,70
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art. 2119

Specchiera
Mirror
Зеркало

L.167  P.10  H.118
Inch: w.65,50 d.3,92 h.46,27

M3 0,30
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